Europaisches Sprachenportfolio ESP Ili

Ubersicht iiber die Materialien

Die Box

— Broschtire mit Globalskala

— Sprachenpass

— Deckblatt fur persénliche Angaben

— 3 Register fir die Box

— 3 Register fir den ESP-Ordner, gelocht
— Internet Nutzungslizenz

Die Website

— personlicher Webspace mit Anleitung

— Datenbank mit Kann-Beschreibungen zum Erstellen von eigenen Checklisten
— Hintergrundinformationen mit Links zu allen ESP Schweiz

— Download- und Online-Formulare und Checklisten

Teil 1 %._—_i

i Furophisches Sprachenportfolio

1.1 Raster zur Selbstbeurteilung

1.2 Globalskala: Zuordnung von Prifungen und Abschlissen zu
den Referenzniveaus des Europarats
Franzosisch
Italienisch
Englisch

1.3 Beschreibung der Prifung
Franzésisch
Italienisch
Englisch

1.4 Bestatigung tiber die Teilnahme an einem Austauschprogramm,
viersprachig

1.5 Bestatigung tber die Teilnahme an bilingualem Unterricht /
Immersionsunterricht, viersprachig

1.6 Bestatigung iiber einen Aufenthalt im fremden Sprachgebiet,
viersprachig

1.7 Bestatigung iber die Aufnahme eines fremdsprachigen Gastes
aus einer Partnerschule/-institution/-familie, viersprachig

1.8 Bestatigung tUber die Teilnahme an einem kontinuierlichen
Briefkontakt mit einem/einer fremdsprachigen Briefpartner/in,
viersprachig

Teil 2
21 Persdnliche Sprachlernbiografie
",'I = 2.2 Checklisten zur Selbsteinschatzung (Niveau A1-C2)
B A 2.3 Wichtige sprachliche und interkulturelle Erfahrungen
(p— 2.4 Informationen (ber den Sprachunterricht an Schulen und

in Sprachkursen
Franzdsisch
Italienisch
Englisch

2.5 Meine Ziele

Teil 3

341 Verzeichnis der Arbeiten im Dossier
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